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tiplioas teus perfumes : e envias teus

embaixadores longe, e te abates até

os infernos.

10 Em tua comprida viagem te can

saste, percm não dizes; he cousa de

sesperada : o que buscavas, achaste ;

porisso não adoeces.

1 1 Mas de que te arreceaste, ou a

quem temeste ? porque mentiste, e não

te lembraste de mim, nem em teu co

ração me puzeste : não he porventura

por que eu me callo, e isso já desde

muito tempo, e me não temes 1

12 Eu publicarei tua justiça, e tuas

obras, que não te aproveitarão.

13 Quando vieres a clamar, livrem

te teus congregados; porem o vento

a todos os levará, e a vaidade os ar

rebatará : mas o que confia em mim,

herdará a terra, e em herança possui

rá meu santo monte.

14 E dir-se-ha, aplainai, aplainai a

estrada, preparai o caminho : tirai os

tropeços do caminho de meu povo.

15 Porque assim diz o alto e o sub

lime, que habita na eternidade, e cujo

nome he santo ; na altura e em lugar

santo habito : como tambem com o

contrito e abatido de espirito, para vi

vificar o espirito dos abatidos, e para

vivificar o coração dos contritos.

16 Porque para sempre não contende

rei, nem continuamente me ind ignarei:

porque o espirito de perante minha fa

ce se opprimiria, e as almas, que eu fiz.

17 Pela iniquidade de sua avareza

me indignei, e os feri ; escondi-me, e

indignei-me : com tudo rebeldes se

guirão o caminho de seu coração.

18 Seus caminhos vejo, e os sararei :

e os guiarei, e lhes tornarei a dar con

solaçoes, a saber a seus pranteantes.

19 Eu crio os frutos dos beiços: paz,

paz, para os que longe, e para os que

perto estão, diz Jehovah, e eu os sa

rarei.

20 Mas os impios são como o mar

bravo, porque não se pode aquietar, e

suas aguas lanção de si lama e lodo.

21 Os impios, diz meu Deos, não tem

paz.

CAPITULO LVIIL

CLAMA em alta voz, não te rete

nhas, levanta tua voz como trom

beta : e denuncia a meu povo sua

transgressão, e á casa de Jacob seus

peccados.

2 Ainda que me buscão cadadia, e

tomão prazer em saber meus cami

nhos, como povo que obra justiça, e

não deixa o direito de seu Deos; per-

guntão-me pelos direitos de justiça, e

tem prazer em se achegarem a Deos

3 Dizendo, porque jejumamos nós.e

tu não attentas para isso ? porque af-

fiigimos nossas almas, e tu o não sa

bes? eis que no dia que jejumais,

achais vosso contentamento, e estrei

tamente requereis todo vosso trabalho.

4 Eis que para contendas e debates

jejumais, e para dardes punhadas im

piamente : não jejumeis como hoje,

para fazer ouvir vossa voz no alto.

5 Seria este o jejum que eu escolhe

ria, que o homem hum dia afflija sua

alma ? que incline sua cabeça como

o junco, e estenda debaixo de si saco

e cinza ! chamarias tu a isto jejum, e

dia aprazivel a Jehovah !

6 Porventura não he este o jejum

que escolhi 1 que soltes os nós de im

piedade, que desfaças as ataduras do

jugo? e que deixes livres aos quebran

tados, e despedaçes todo jugo !

7 Porventura não he tambem, que re

partas teu pão com o faminto, e aos

pobres desterrados recolhas em casa ?

e vendo ao nuo, o cubras, e que não

te escondas de tua carne ?

8 Então tua luz sahirá com impeto

como a alva, e tua cura apressada

mente brotará : e tua justiça irá dian

te de tua face ; e a gloria de Jehovah

será tua retaguarda.

9 Então clamaras, e Jehovah te re

spondera ; gritarás, e dirá, eis-me

aqui : se tirares do meio de ti o jugo,

o estender do dedo, e o fallar vaidade.

1O E se abrires tua alma ao famin

to, e fartares a alma afEigida : então

tua luz nascerá nas trevas, e tua escu

ridão sera como o meio dia.

1 1 E Jehovah te guiará continua

mente, e fartará tua alma em grandes

sequidões, e fortificará teus ossos : e

serás como jardim regado, e como

manancial de aguas, cujas aguas nun

ca faltão.

12 E os que de ti procederem, edifi
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carão os lugares antigamente assola

dos, c levantarás os fundamentos de

geração em geração assolados : e cha-

mar-te-hão reparador das roturas, e

restaurador de veredas para morar.

13 Se desviares teu pé do Sabbado,

de fazeres tua vontade em meu santo

dia, e chamares ao Sabbado delicias,

para que Jkhovah seja santificado,

que deve ser glorificado; e o venera

res, não seguindo teus caminhos, nem

pretendas fazer tua propria vontade,

nem fallares disso palavra alguma.

14 Então te deleitarás em Jehovah,

e te farei cavalgar sobre as alturas da

terra : e te sustentarei com a herança

de teu pai Jacob ; porque a boca de

Jehovah o fallou.

CAPITULO LIX.

EIS que a mão de Jehovah não es

tá encolhida, para que não possa

salvar : nem seu ouvido agravado, pa

ra não poder ouvir.

2 Mas vossas iniquidades fazem di-

visão entre vós e vosso Deos : e vos

sos peccados encobrem seu rosto de

vós, para que não ouça.

3 Porque vossas mãos estão contam

inadas de sangue, e vossos dedos de

iniquidade : vossos beiços fallão falsi

dade, vossa lingoa pronuncia perversi

dade.

4 Ninguem ha que clame pela jus

tiça, nem ninguem que compareça

em juizo pela verdade; confião em

vaidade, e andão fallando mentiras ;

concebem trabalho, e parem iniqui

dade.

5 Ovos de basilisco chocão, e tecem

teas de aranhas : o que comer de seus

ovos, morrerá ; e apertando os, sahe

delles huma bibora.

6 Suas teas não prestão para vesti

dos, nem se poderão cubrir com suas

obras : suas obras são obras de iniqui

dade, e feitura de violencia ha em su

as mãos.

7 Seus pés correm para o mal, e se

apresurão para derramarem sangue

innocente : seus pensamentos são pen

samentos de iniquidade, destruição e

quebrantamento ha em suas estradas.

s Do caminho de paz não sabem,

nem ha direito em suas carreiras : su

as veredas torcem para si mesmos;

todo aquelle que anda por ellas, não

tem conhecimento da paz.

9 Pelo que o juizo está longe de nós,

nem a justiça nos alcança : esperava

mos a luz, e eis que trevas nos vem. os

resplandores, e andamos a as escuras.

10 Apalpamos aa paredes como ce

gos, e como sem olhos andamos apal

pando: tropeçamos ao meio dia como

entre lusco fusco, e em lugares deser

tos somos como mortos.

1 1 Todos nos bramamos como ursos,

e continuamente gememos como pom

bas: esperamos por juizo, e não ha,

por salvação, e está longe de nós.

12 Porque nossas transgressões se

multiplicárão perante ti, e nossos pec

cados testificão contra nós: porque

nossas transgressões estão com nosco,

e conhecemos nossas iniquidades.

13 Como o prevaricar e mentir con

tra Jehovah, e o retirar-se de apos

nosso Deos : o fallar de oppressão e

rebellião, o conceber e inventar pala

vras de falsidade do coração.

14 Pelo que o direito se tornou a tras,

e a justiça se poz de longe : porque a

verdade anda tropecando pelas ruas,

e a equidade não pode entrar.

15 E a verdade desfalece, e quem se

desvia do mal, arrisca-se a ser despo

jado : e Jehovah o vio, e pareceo mal

em seus olhos, por não haver juizo.

16 E vendo que ninguem havia, ma-

ravilhou-se de que não ouvesse algum

intercessor : pelo que seu mesmo braço

lhe trouxe a salvação, e sua propria

justiça o sosteve.

17 Porque vestio-se de justiça, como

de huma couraça, e poz o elmo de sal

vação em sua cabeça ; e vestio-se de

vestidos de vingança por vestidura, e

cubrio se de zelo, como com capa.

18 Como conforme ás obras, como

conforme a ellas dará a recompensa,

furor a seus adversarios, «recompensa

a seus inimigos : a as ilhas dará o pago.

19 Então temerão o nome de Jeho

vah desdo poente, e sua gloria desdn

nascente do Sol: vindo o inimigo como

corrente de aguas, o Espirito de Jeho

vah arvorará a bandeira contra elle.

20 E Redemptor virá a Sião, a saber


